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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קס״ח ע״א

פרשת וישלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קס״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ין גִ שׁוֹט בְּ קְ א דִ יתָ יְ ב לוֹן אוֹרַ יָהַ הוּ, וְ י בְּ עֵ רָ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל דְּ אֵ רָ ינוּן יִשְׂ ין אִ זַכָּאִ

יהּ יךְ עֲלֵ שִׁ יךְ הוּא מָ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ יתָ יְ אוֹרַ ל בְּ דַּ תָּ שְׁ אִ אן דְּ כָל מַ א, דְּ מָ לְ יֵּי עַ חַ הּ לְ י בָ כֵּ זְ מִ לְ

. יךָ ךְ יָמֶ אֹרֶ יֶּיךָ וְ יא חַ י הִ יב, )דברים ל( כִּ תִ כְ י, דִּ אָתֵ א דְ מָ לְ יֵּי עַ חַ יהּ לְ יל לֵ אָעִ ין, וְ אִ לָּ ין עִ יִּ חַ

י. אָתֵ א דְ מָ לְ עַ ין בְּ יִ חַ א וְ מָ לְ אי עַ הַ ין בְּ יִּ ים. חַ יכוּ יָמִ רִ אֲ זֶּה תַּ ר הַ בָ דָּ יב, )שם לב( וּבַ תִ וּכְ

תרגום לעברית

ה. עָ רָ בּוֹ יִפּוֹל בְּ ה לִ שֶׁ קְ יד וּמַ מִ ד תָּ חֵ פַ ם מְ י אָדָ רֵ ר, )משלי כח( אַשְׁ אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ רַ

הּ זְכּוֹת בָּ י לִ דֵ ת כְּ מֶ ת אֱ ם תּוֹרַ הֶ ן לָ נָתַ ם וְ הֶ ה בָ צָּ רַ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ם יִשְׂ יהֶ רֵ אַשְׁ

ים יוֹנִ לְ ים עֶ יִּ יו חַ לָ ךְ עָ רוּךְ הוּא מוֹשֵׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ה, הַ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ מִּ י שֶׁ כָּל מִ יֵּי עוֹלָם, שֶׁ חַ לְ

כָתוּב )שם , וְ יךְ ךְ יָמֶ אֹרֶ יֶּיךְ וְ יא חַ י הִ כָּתוּב )דברים ל( כִּ בָּא, שֶׁ עוֹלָם הַ יֵּי הָ חַ יסוֹ לְ נִ כְ וּמַ

בָּא. עוֹלָם הַ ים בָּ יִּ חַ זֶּה, וְ ם הַ עוֹלָ ים בָּ יִּ ים. חַ יכוּ יָמִ רִ אֲ זֶּה תַּ ר הַ בָ דָּ לב( וּבַ

טקסט הזוהר

ע, רָ ר הָ יֵצֶ א דְ דָ ל יְ יהּ עַ תֵ יתָ הּ, לָאו מִ מָ שְׁ א לִ יתָ יְ אוֹרַ ל בְּ דַּ תַּ שְׁ אִ אן דְּ ר כָּל מַ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רִ

ין )גליון דהוא נחש והוא מלאכא דמותא. אלא מיתתהון בנשיקה דכתיב )שיר גִ בְּ

השירים א( ישקני מנשיקות פיהו, כלומר על פי יי, והיא הנשיקה דהיא דביקותא
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נֵּיהּ, י מִ פֵּ לָא אַרְ יֵּי וְ חַ נָא דְ ילָ אִ יף בְּ קִּ תַּ תְ אִ דנפשא בעיקרא, וההיא דאשתדל באורייתא( דְּ

הוֹן )גליון אלא הוא דכי, לְ א דִ י גוּפָ בֵ אֲ תָּ סְ א מִ א לָ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ לֵ דְּ תַּ שְׁ מִ יָא דְּ יקַ דִּ ךְ צַ ין כָּ גִ וּבְ

כגון אליהו בבי קברי דאשכחוהו רבנן, ושאילו ליה ולאו כהן הוא מר, אמר לון

צדיקיא לא מסאבי במיתתהון, כמה דתנינן ביום שמת רבי בטלה כהונה, כלומר

בָא. אֲ סָ יהוּ רוּחַ מְ יְ א עֲלַ רָ לָא שָׁ דאתעסקו ביה( דְּ

תרגום לעברית

שּׁוּם ]שהוא ע, מִ רָ ר הָ י יֵצֶ דֵ ל יְ תוֹ עַ יתָ ין מִ ה, אֵ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ מִּ י שֶׁ ר, כָּל מִ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

נחש, והוא מלאך המות, אלא מיתתם בנשיקה, שכתוב )שיר א( ישקני מנשיקות פיהו,

כלומר על פי ה', והיא הנשיקה שהיא דבקות של הנפש בעקר, ואותו שמשתדל

ה לֹא ים בַּתּוֹרָ לִ דְּ תַּ שְׁ מִּ ים שֶׁ יקִ דִּ ן צַ כֵ לָ נּוּ, וְ מֶּ ה מִ פָּ רְ לֹא הִ  ים וְ יִּ חַ ץ הַ עֵ זֵּק בְּ חַ תְ הִ בתורה[ שֶׁ

ם ]אלא הוא טהור, כמו אליהו בבית הקברות שמצאו אותו רבנן ושאלו א גוּפָ מָ טְ נִ

אותו, ולא כהן הוא מר? אמר להם, צדיקים לא טמאים במיתתם, כמו ששנינו, ביום

אָה. מְ ם רוּחַ טֻ יהֶ ה עֲלֵ תָ רְ לֹּא שָׁ  שמת רבי בטלה כהנה, כלומר שהתעסקו בו[ שֶׁ

טקסט הזוהר

יב תִ א כְּ הָ עוֹד דְּ אָה עֲלוֹי. וְ טָ לְ שַׁ א יָכוֹל לְ א לָ הָ יל, דְּ חִ אי דָּ יֵּי הֲוָה, אַמַּ חַ נָא דְ ילָ יַעֲקֹב אִ

י ים. אִ להִ י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בוֹ מַ גְּ פְ יִּ יב וַ תִ א כְּ הָ תוּ דְּ יל. וְ חִ ה דָ וָ אי הֲ גו', אַמַּ ךְ וְ מָּ י עִ נֵּה אָנֹכִ הִ וְ

יל. חִ ה דָ וָ אי הֲ יהּ אַמַּ מֵּ ין הֲווּ עִ ישִׁ דִּ יָין קַ רְ שִּׁ מַ

תרגום לעברית

נֵּה הִ י כָּתוּב וְ הֲרֵ עוֹד, שֶׁ יו? וְ לָ לֹט עָ  שְׁ לֹא יָכוֹל לִ י  הֲרֵ ד, שֶׁ חַ ה פָּ יִּים, לָמָּ חַ ץ הַ יָה עֵ קֹב הָ יַעָ

ם ים, אִ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בוֹ מַ גְּ פְ יִּ י כָּתוּב וַ הֲרֵ עוֹד, שֶׁ ד? וְ יָה פּוֹחֵ ה הָ גוֹ', לָמָּ ךְ וְ מָּ י עִ אָנֹכִ

ד? יָה פּוֹחֵ ה הָ מּוֹ, לָמָּ יוּ עִ ים הָ דוֹשִׁ חֲנוֹת קְ מַ
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טקסט הזוהר

ין גִ יךְ הוּא, בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ יסָּ ל נִ ךְ עַ מַ סְ מִ י לְ עֵ ה בָּ וָ א הֲ יַעֲקֹב לָ א יָאוֹת הֲוָה, וְ א כֹּלָּ לָּ אֶ

לָא ין דְּ גִ א, בְּ מָ עְ אי טַ א. מַ יסָּ יהּ נִ יד לֵ יךְ הוּא יַעֲבִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ אי דְּ דַ יהוּ כְּ לָאו אִ יב דְּ שִׁ חָ דְּ

ל גַּב אַף עַ יוֹת. וְ חָ י אֲ רֵ ל תְּ נָטַ א וְ יתָ יְ אוֹרַ ל בְּ דַּ תַּ שְׁ לָא אִ א יְאוּת, וְ קָ דְ יהּ כְּ מֵּ אִ בוֹי וּלְ אֲ לַח לְ פָ

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ לָּאָה קַ צַ יר וּלְ דִ ל תָּ חַ דְ מִ ר נָשׁ לְ בַ יהּ לְ י לֵ עֵ א בָּ ם כָּל דָ עִ ר, וְ מָ תְּ א אִ כֹלָּ דְּ

יד )ולמדחל תדיר קמי קודשא בריך הוא( מִ ד תָּ חֵ פַ ם מְ י אָדָ רֵ יב אַשְׁ תִ כְ א. דִּ לוֹתָ צְ הוּא בִּ

. מוּהָ א אוּקְ הָ וְ

תרגום לעברית

שּׁוּם רוּךְ הוּא, מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ ל נֵס שֶׁ מֹךְ עַ סְ ה לִ יָה רוֹצֶ לֹא הָ יַעֲקֹב  ה, וְ יָה נָאֶ כֹּל הָ א הַ לָּ אֶ

ת ד אֶ בַ לֹּא עָ  שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ ה לוֹ נֵס, מָ רוּךְ הוּא יַעֲשֶׂ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ אי שֶׁ דַ ינוֹ כְּ אֵ ב שֶׁ שַׁ חָ שֶׁ

ר. בָּאֵ תְ כֹּל נִ הַ ל גַּב שֶׁ אַף עַ יוֹת, וְ חָ י אֲ תֵּ א שְׁ נָשָׂ ה וְ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ לֹא הִ  אוּי וְ מּוֹ כָּרָ אִ יו וְ אָבִ

כָּתוּב לָּה, שֶׁ פִ תְ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ל לִ לֵּ פַּ תְ הִ יד וּלְ מִ חֹד תָּ פְ ם לִ יךְ לָאָדָ רִ ם כָּל זֶה צָ עִ וְ

. שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ יד ]ולפחד תמיד מלפני הקדוש ברוך הוא[, וַ מִ ד תָּ חֵ פַ ם מְ י אָדָ רֵ אַשְׁ

טקסט הזוהר

לַם עָ ין. לְ כִ מְ סָ י וְ ימֵ יְ יהוּ קָ יְ א עֲלַ מָ לְ נֵי עָ כָל בְּ א, וְ מָ לְ ימוּ עָ יְ ן קָ הָ בָ אֲ א דְּ לוֹתָ זֵי, צְ א חֲ תָּ

ילָא עֵ א דְ יּוּמָ יהוּ קִ ן אִ הָ בָ אֲ א דְּ כוּתָ זְ ין דִּ גִ ן, בְּ הָ בָ אֲ א דְּ כוּתָ י זְ שֵׁ נְ תְ א אִ ין, לָ מִ לְ י עָ מֵ לְ עָ וּלְ

נוֹי בְ אקוּ לִ עָ א דְ תָּ עְ שַׁ ךְ בְּ ין כָּ גִ הוּ. וּבְ לְּ כֻּ יר מִ ים יַתִּ לִ א שְׁ יּוּמָ יהוּ קִ יַעֲקֹב אִ א דְ יּוּמָ קִ א, וְ תָּ תַ וְ

ר, אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ א כְּ מָ לְ ל עַ יס עַ יִ חָ יַעֲקֹב וְ נָא דְ יוּקְ יהּ דִּ מֵּ י קַ מֵ יךְ הוּא אַחְ רִ א בְּ שָׁ יַעֲקֹב, קוּדְ דְ

נָא יוּקְ יהוּ דִ אִ ין דְּ גִ וא''ו, בְּ אי בְּ וא''ו, אַמַּ י יַעֲקוֹב. יַעֲקוֹ''ב בְּ יתִ רִ ת בְּ י אֶ תִּ זָכַרְ )ויקרא כו( וְ

שׁ. מָּ יַעֲקֹב מַ דְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 6

תרגום לעברית

ים, מוּכִ ים וּסְ דִ ם עוֹמְ יהֶ ם עֲלֵ עוֹלָ נֵי הָ כָל בְּ ידוּ עוֹלָם, וְ עֱמִ אָבוֹת הֶ לַּת הָ פִ ה, תְּ אֵ בֹּא רְ

ל יּוּם שֶׁ יא קִ אָבוֹת הִ זְּכוּת הָ שּׁוּם שֶׁ אָבוֹת, מִ ת זְכוּת הָ כַּחַ שְׁ לֹא נִ ים  י עוֹלָמִ מֵ עוֹלְ ם וּלְ עוֹלָ וּלְ

נֵי בְ ה לִ רָ צָּ ה שֶׁ עָ שָׁ ן בְּ כֵ לָ לָּם. וְ כֻּ ר מִ ם יוֹתֵ לֵ יּוּם שָׁ ל יַעֲקֹב הוּא קִ יּוּם שֶׁ קִ ה, וְ טָּ ה וּמַ לָ עְ מַ

ר )ויקרא כו( מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ עוֹלָם, כְּ ל הָ ס עַ חָ מוּת יַעֲקֹב וְ ת דְּ ה אֶ רוּךְ הוּא רוֹאֶ דוֹשׁ בָּ קָּ יַעֲקֹב, הַ

ל יַעֲקֹב מוּת שֶׁ הוּא דְּ שּׁוּם שֶׁ וָא''ו? מִ ה בְּ וָא''ו, לָמָּ י יַעֲקוֹב. יַעֲקוֹ''ב בְּ יתִ רִ ת בְּ י אֶ תִּ זָכַרְ וְ

שׁ. מָּ מַ

טקסט הזוהר

ר מָ תְּ א אִ הָ א, וְ נַהֲרָ יָא דְּ לַרְ קְ פַּ אַסְ כֵּל בְּ תַּ סְ אִ אן דְּ מַ יַעֲקֹב כְּ יהּ לְ י לֵ מֵ חָ אן דְּ זֵי, כָּל מַ א חֲ תָּ

אן כָל מַ נָא דְּ עְ מַ נָא שְׁ א, אֲ י יֵיסָ בִּ ר רִ אָה. אָמַ מָ דְ ם קַ אָדָ יהּ דְּ רֵ שׁוּפְ יַעֲקֹב כְּ יהּ דְּ רֵ שׁוּפְ דְּ

יהּ. ן לֵ פָ תּוֹסְ ין אִ יִּ פוֹי, חַ קוּסְ ר בְּ טָ סְ קֻ יַעֲקֹב מְ יהּ לְ א לֵ מָ חָ יהּ וְ מֵ לְ חֶ כַּל בְּ תַּ סְ אִ דְּ

תרגום לעברית

י הֲרֵ ה )תפארת(, וַ ירָ אִ מְּ יָה הַ לַרְ קְ פַּ אַסְ כֵּל בְּ תַּ סְ מִּ י שֶׁ מִ ת יַעֲקֹב, כְּ ה אֶ רוֹאֶ י שֶׁ ה, כָּל מִ אֵ בֹּא רְ

י כָּל מִ י, שֶׁ תִּ עְ מַ י שָׁ נִ א, אֲ י יֵיסָ בִּ ר רַ אשׁוֹן. אָמַ רִ ם הָ ל אָדָ יוֹ שֶׁ יָפְ ל יַעֲקֹב כְּ יוֹ שֶׁ יָּפְ ר שֶׁ מַ נֶאֱ

יִּים. ים לוֹ חַ פִ תּוֹסְ יו, מִ בּוּשָׁ לְ מַ ף בְּ טָּ עֻ ת יַעֲקֹב מְ ה אֶ רוֹאֶ חֲלוֹמוֹ וְ כֵּל בַּ תַּ סְ מִּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ם אָדָ ר דְּ לַל. בַּ ים כְּ יִּ יהּ חַ א הֲווּ לֵ א הֲוָה, לָ ד לָ כָּא עַ לְ ד מַ וִ דָ ר דְּ מָ תְּ א אִ ר, הָ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רִ

ין הֲווּ. נִ ין שְׁ עִ בְ כָּא שִׁ לְ ד מַ וִ דָ יהּ דְּ יּוּמֵ ה קִ וָ ךְ הֲ כָ יהּ, וְ ילֵ דִּ ין מִ נִ ין שְׁ עִ בְ יהּ שִׁ ב לֵ אָה יָהַ מָ דְ קַ

ם י, אָדָ אֵ מָ דְ ין קַ נִ ף שְׁ לֶ נֵּי אֶ הַ כָּחוּ בְּ תַּ שְׁ ין. אִ עִ בְ ר שִׁ ין חֲסַ נִ ף שְׁ לֶ אָה אֶ מָ דְ ם קַ אָדָ א דְ יּוּמָ קִ וְ

כָּא. לְ ד מַ וִ דָ אשׁוֹן וְ רִ הָ
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זֶה ט לְ רָ לָל, פְּ ים כְּ יִּ יוּ לוֹ חַ לֹא הָ יָה,  לֹּא הָ  ד שֶׁ , עַ ךְ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָּ ר שֶׁ מַ י נֶאֱ ר, הֲרֵ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

נָה ים שָׁ עִ בְ ךְ שִׁ לֶ מֶּ ד הַ וִ ל דָּ יּוּמוֹ שֶׁ יָה קִ ךְ הָ כָ לּוֹ, וְ שֶּׁ נָה מִ ים שָׁ עִ בְ ן לוֹ שִׁ אשׁוֹן נָתַ רִ ם הָ אָדָ שֶׁ

אשׁוֹנוֹת ים רִ נִ ף שָׁ לֶ ה אֶ לֶּ אֵ אוּ בְּ צְ מְ ים. נִ עִ בְ ר שִׁ סֵ נָה חָ ף שָׁ לֶ אשׁוֹן אֶ רִ ם הָ ל אָדָ יּוּם שֶׁ קִ יוּ, וְ הָ

. ךְ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָ אשׁוֹן וְ רִ ם הָ אָדָ

טקסט הזוהר

אַל ים שָׁ יִּ ד. חַ עֶ ם וָ ים עוֹלָ ךְ יָמִ ה לוֹ אֹרֶ תָּ ךָ נָתַ מְ אַל מִ ים שָׁ יִּ ר )תהלים כא( חַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

א תָ מָ שְׁ יהּ נִ יל בֵּ ן אַטִּ דֶ עֵ א דְ תָ נְ יךְ הוּא גִּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ א כַּד בָּ הָ כָּא. דְ לְ ד מַ וִ א דָּ , דָּ ךָ מְ מִ

א. יהּ כָּל יוֹמָ מֵּ א קַ ימָ יְ קָ לוּם. וְ יהּ כְּ ילֵ דִּ ים מִ יִּ יהּ חַ ית לֵ לֵ י דְּ מֵ חָ יהּ וְ כַּל בֵּ תַּ סְ אִ כָּא, וְ לְ ד מַ וִ דָ דְ

ין נִ ין שְׁ עִ בְ אָה הֲווּ שִׁ מָ דְ ם קַ אָדָ יהּ, וּמֵ יּוּמֵ אי קִ דַּ א וַ ר הָ אשׁוֹן אָמַ רִ ם הָ א אָדָ רָ בָ ן דְּ יוָ כֵּ

א. מָ לְ עַ כָּא בְּ לְ ד מַ וִ יַּים דָּ קְ תְ אִ דְּ

תרגום לעברית

אַל ים שָׁ יִּ ד. חַ עֶ ם וָ ים עוֹלָ ךְ יָמִ ה לּוֹ אֹרֶ תָּ ךְ נָתַ מְּ אַל מִ ים שָׁ יִּ ר, )תהלים כא( חַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ד וִ ת דָּ מַ שְׁ יל בּוֹ נִ טִּ ן, הִ דֶ רוּךְ הוּא גַּן עֵ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ שֶׁ י כְּ הֲרֵ . שֶׁ ךְ לֶ מֶּ ד הַ וִ ךְ - זֶה דָּ מְּ מִ

א רָ בְ נִּ ן שֶׁ יוָ יּוֹם. כֵּ נָיו כָּל הַ פָ ד לְ עוֹמֵ לוּם וְ לּוֹ כְּ שֶּׁ ים מִ יִּ ין לוֹ חַ אֵ ה שֶׁ אֵ כֵּל בּוֹ וּרְ תַּ סְ הִ , וְ ךְ לֶ מֶּ הַ

ד וִ יֵּם דָּ קַ תְ הִ נים שֶׁ ים שָׁ עִ בְ יוּ שִׁ אשׁוֹן הָ רִ ם הָ אָדָ יּוּמוֹ. וּמֵ אי קִ דַּ י וַ ר, הֲרֵ אשׁוֹן, אָמַ רִ ם הָ אָדָ

עוֹלָם. ךְ בָּ לֶ מֶּ הַ

טקסט הזוהר

ק לָא חָ צְ ף. יִ יוֹסֵ ן יַעֲקֹב וְ כֵ יהּ, וְ בַק לֵ ם שָׁ הָ רָ ד, אַבְ חַ ד וְ יֵּיהוֹן כָּל חַ חַ יהּ מֵ קוּ לֵ בְ ן שָׁ הָ בָ תוּ אֲ

א. תָ א אֲ יהּ קָ רֵ טְ סִּ כָּא מִ לְ ד מַ וִ דָ ין דְּ גִ לוּם, בְּ יהּ כְּ בַק לֵ שָׁ

תרגום לעברית

ף. יוֹסֵ ךְ יַעֲקֹב וְ כָ יר לוֹ, וְ אִ שְׁ ם הִ הָ רָ ד. אַבְ חָ אֶ ד וְ חָ ם כָּל אֶ יֵּיהֶ חַ ירוּ לוֹ מֵ אִ שְׁ אָבוֹת הִ עוֹד הָ

דּוֹ. צִּ ךְ בָּא מִ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָּ שּׁוּם שֶׁ לוּם, מִ יר לוֹ כְּ אִ שְׁ ק לוֹ הִ חָ צְ יִ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 6

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קס״ח ע״ב( ◆
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יַּים קְ תְ אִ ין, וְ נִ ין שְׁ נִ מָ אָה וּתְ א מֵ ימָ יְּ קַ תְ אִ יהּ לְ ה לֵ וָ הֲ ין, דְּ נִ שׁ שְׁ מֵ יהּ חָ בַק לֵ ם שָׁ הָ רָ אי אַבְ דַּ וַ

י יוֹמֵ א כְּ מָ לְ עַ א בְּ ימָ יְ קָ תְ אִ יהּ לְ ה לֵ וָ שׁ. יַעֲקֹב הֲ מֵ ין חָ רִ ין, חֲסֵ נִ שׁ שְׁ מֵ חָ ין וְ עִ בְ שִׁ אָה וְ מֵ

יַּים קְ תְ א אִ לָ ם, וְ הָ רָ אַבְ דְ

תרגום לעברית

יֵּם קַ תְ הִ ים, וְ נִ ים שָׁ מוֹנִ אָה וּשְׁ יֵּם מֵ קַ תְ הִ יָה לוֹ לְ הָ ים, שֶׁ נִ שׁ שָׁ מֵ יר לוֹ חָ אִ שְׁ ם הִ הָ רָ אי אַבְ דַּ וַ

ם, הָ רָ י אַבְ ימֵ ם כִּ עוֹלָ יֵּם בָּ קַ תְ הִ יָה לוֹ לְ שׁ. יַעֲקֹב הָ מֵ ים חָ רִ ים, חֲסֵ נִ שׁ שָׁ מֵ חָ ין וְ עִ בְ שִׁ אָה וְ מֵ

ם הָ רָ אַבְ צָא שֶׁ מְ מוֹנֶה. נִ ים וּשְׁ רִ שְׂ ים עֶ רִ ים. חֲסֵ נִ ע שָׁ בַ שֶׁ ים וְ עִ בָּ אַרְ אָה וְ לָּא מֵ יֵּם אֶ קַ תְ לֹא הִ  וְ

יָה ים, הָ נִ ר שָׁ שֶׂ עֶ אָה וְ יֵּם מֵ קַ תְ הִ ף שֶׁ ים. יוֹסֵ נִ לֹשׁ שָׁ שָׁ ים וְ לֹשִׁ  ם שְׁ יֵּיהֶ חַ ירוּ לוֹ מֵ אִ שְׁ יַנֲקֹב הִ וְ

ים. נִ ע שָׁ בַ שֶׁ ים וְ לֹשִׁ  ם שְׁ הֶ ר מֵ סֵ חָ י יַעֲקֹב, וְ ימֵ ים כִּ נִ ע שָׁ בַ שֶׁ ים וְ עִ בָּ אַרְ אָה וְ יֵּם מֵ קַ תְ הִ לוֹ לְ

ם כָל אוֹתָ ד בְּ וִ יֵּם דָּ קַ תְ ם הִ הֶ ם, וּבָ הֶ יֵּם בָּ קַ תְ הִ ךְ לְ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָ ירוּ לְ אִ שְׁ הִ ים שֶׁ נִ ים שָׁ עִ בְ י שִׁ הֲרֵ

אָבוֹת. ירוּ לוֹ הָ אִ שְׁ הִ ים שֶׁ נִ שָּׁ הַ
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